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SNAKRE-A-WAY

Snake Repelling Granules

Granulos que ahuyentan las serpientes




PRECAUTIONARY STATEMENTS:
HAZARDSTO HUMANS & DOMESTIC ANIMALS
CAUTION: Harmful if swallowed. Avoid breathing vapors. Avoid contamination of food and feed. Aveid prolonged skin contacl.

FIRST AID

Have label with you when cbtaining treatment advice.
+ Call a poison control center or doctor immediately for treatment advice
«Have person sip a glass of water if able o swallow.
+ Do not induce vomiting unless told 10 de so by the poison control center or doctor.
+ Take off contaminaled clolhing.
+ Rings skin immediately with plenty of water for 15-20 minutes.
« Call a poison control center or doctor immediately for reatment advice.
+ Move person to fresh air
* If person is not breathing, call an ambulance, then give arfificial respiration, preferably

If swallowed:

If on skin
or clothing:

If inhaled: mouth-to-mouth, il possible.
+ Calla poison contro! center or doctor immediately for treatment advice.
+ Hold eye apen and nnse slowly and gently with water for 15-20 minutes.
If in eyes: + Remove contacl lenses, if present, after first five minutes, ihen continue rinsing eye.

+ Call a poison control center or doctor immediately for lrealmenl advice.

NOTE TO PHYSICIAN:
H breathing s ditficul, give oxygen.

ENVIRONMENTAL HAZARDS:

This product is 1o 1o fish. Do not apply directly ko water, or lo areas where surface waler is present or to intertdal areas
below the mean high water mark. Do not contaminale water when cleaning equiment or dispasing of equipment washwaters
or nnsate.

DIRECTIONS FOR USE:
It1s a violation of federal faw to use this produci in a manner nconsistent with its labefing.

SNAKES

USE RESTRICTIONS: FOR QUTDOOR USE ONLY, APPLY ONLY AS DIRECTED ON LABEL. To repel rattlesnakes (Genus
Crolalus) and checkered garter snakes (Thamnophis_marcianus) from areas around houses, cabins, trailers, garages, ufifity houses,
bams, woodpiles, sand piles, trash cans, and flower beds. This preduct may also be used around the periphery of gardens. Do nat
use this product al sites where snakes are believed o be already present as the deferrent effects of the product might tend to confine
snakes to the treated areas.

Use In spring, summer, and fall when you expec! temperatures to promole unwanted snake activity in the farget area.

Do not apply this product in gardens o in fields of crops grown for food or feed, Do not use this product near sireams, ponds pools,
or water supplies.

Tests of this product have suggested that il can be an effective detenrent for the types of snakes listed above. While the product might
dater other types of snakes as well, it is not expected lo consistently repel snakes of the follawing types: corn snakes and other ral
snakes (Genus Elaphe): and ‘moccasin” snakes such as cottonmouths and copperheads (Genus Agkistradan).

APPLICATION DIRECTIONS: Using gloves, apply SNAKE-A-WAY IN BANDS SURRONDING THE AREA TO BE PROTECTED.
Use bands 4 ta 5 inches wide lo repel checkered garden snakes. For ralflesnakes, use bands 8 to 12 imches wide. In yards, fightly
sprinkle SNAKE-A-WAY over the area within the treatment band.

When the odor of SNAKE-A-WAY becomes faint, its effectiveness may be diminished. I this occurs during the season when
snakes are active, refreat with enough of the product to restore the original odor infensity. Betreatment may also be necessary after
heavy rains.

STORAGE & DISPOSAL:

PESTICIDE STORAGE: Store onily in onginal centaingr, i a cool, dry, and well-ventilated focation inaccessible to children, and pets,

PESTICIDE DISPOSAL AND CONTAINER HANDLING: Non-refilable container. Da not reuse or refll this container. If Empty:
Place in trash or offer for recycling i available. If Partly Filled: Call your local solid waste agency lor disposal instructions.

Never place unused product down any indoor or outdoor drain,

Dre:
The Repellent ¢

Nole: Seller warrants that this product complies with the specifications expressed in this label. To the
extent consistent with applicable law, Seller makes no other warranties, and diselaims all other
wartanlies, express or implied, including but not limited o warranties of merchantability and fitness for
the intended purpose. To the extent consistent with applicable law, Seller’s liahility or default, breach
or failure under this label shall be limited to the amount of the purchase price. To the extent consistent
with apglicable law, Seller shall have no liability for consequential damages.

Nota: El vendedor garantiza que este producto cumple con las especificaciones consignadas en esta
etigueta. En el grado que sea comsistente con la ley aplicable, el Vendedor no ofrece ninguna otra
garantia, deniega cualyuier otra garantia, expresa o implicita, incluyende, pero sin limitarse, a
garantias de comercializacién y aplitud para un fin especifico. Hasta el grado consistente con fa ley
aplicable, Ia responsabilidad del Vendedor, por incumplimientn o falla del producto como se describe
en esta etiqueta, se limitara al precio de compra del producto. En el grado consistente con la ley
aplicable, el Vendedor no tendra ningdin responsabilidad por perjuicios o dafios consecuenciales.

EPA Reg. No.  58630-1
EPA Est. No.  69208-MO-001
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ADVERTENCIAS DE PRECAUCION:
PELIGROS PARA PERSONAS Y ANIMALES DOMESTICOS
PRECAUCION: Producto dafioso s1 se ingiere. Evite respirar sus vapores. Evite contaminar con el producto comida o
alimentos para animales.

Evite su contacto prolongado con la piel.

PRIMEROS AUXILIOS
Lleve consigo la etiqueta cuando trate de oblener prescrpeidn de

+Llame & un centro de control de envenenamientos o & un médico inmediatamente para obtener
prescripeion de tratamiento,

Silainglere: +Dé ala persona afectada un sorbo de agua s fa persona pueds beberlo. .
+No trate de inducir ef vmito @ menas que lo prescriba un centro de control de envenenamientos
0 un médico.
Siel producto + Quitese Ia ropa conlaminada.
entra en contacto |+ Enjudguese [a piel inmediatamente con agua abundanle por unos 15 a 20 minutos.
conla pielo la +Llame a un centro de control de envenenamientos o & un médico inmediatamente para que se le
ropa: prescriba un tratamiento.
+ Mueva a |a persona afectada al aire Fbre.
Si ha inhalado « 81 la persona no std resprando, llame a una ambulantia. luego apliquele respiracién artificial,
el producto: preferiblemente de baca a boca, si 5 posible. )
! + Liame a un centro dz control de tos 0 & un médico inmediat
prescriba un tratamiento,
Siel FfDdHCtﬂ ha |, Manteriga el ojo abierto y énjuague lenta y suavemente con agua por un lapso de 15 a 20 minutes.
entrado en » Quitese los lemtes de contacto, si los usa. después de los primeros 5 mintitos y luego confinlie
contacto conlos | lavandose el ojo. ) ;
ojos: * 81 la wrrtacion persiste, llame a un médico para oblener instruceiones de tratamiento.
NOTA AL MEDICO:
Sila respiracion es dificil para el alectado, apllquele respiracion de oxigeno.
DANOS AMBIENTALES:

Este producto es I6xico a los peces. No lo aplique directamente al agua o en zonas donde existe agua superficial, o zonas de
estuatio por debajo de la marca de aguas alas. No contamne el agua cuando lave el equipo o desaqie las aguas de lavado
0 enjuague del equipo.

INSTRUCCIONES DE USO:
Es violacion de I ley federal usar este products en forma que no sea consistente con las instruccionas de su eliqueta.

SERPIENTES
RESTRICCIONES DE USO: PARA APLICARSE UNICAMENTE AL AIRE LIBRE. APLIQUE EL PRODUCTO UNICAMENTE 1
COMO SE INDICA EN LA ETIQUETA. Para ahuyenlar serpientes cascabel (Genus Grofalus) y culebras no venenosas de jardin -~
{Thamnophis marcianus) de las zonas alrededor de residencias, cabafias, caselas de remolque, garajes. casetas de ¢
almacenamiento, establos, leha apilada, pllas de arena, contenedores de basura y lechos de flores. Este producto lambién puede |
usarse en la periferia de jardines. No use este producta en sitios donde suponga que habitualmente hay serpientes ya que los ;
efectos del producto que ahuyentan las serpientes pueden impedir que las serpientes huyan de las zonas fratadas para regresar a
sus lugares habituales, !
Aplique el producto en fa primavera, el verano y el otofo cuando se prevé que fa temperatura pueda promover la actividad no !
deseada de las serpientes y su ingreso a la zona protegida. '
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No aplique este producta en jardines o campas sembrados para alimentos humanos o de animales. No use esté producto cerca
de arroyos, eslanques, piscinas o inslalaciones de suministro de agua

Las pruebas de esle producto sugieran que pueds ser un agents efectivo para ahuyentar los tipos de serpientes fistados arriba. Si
bien ¢l producto puede evitar la presencia de olros ipos de serpientes, no se espera que &l producto sea consistenlemente
efectivo conlra serpientes de las especies siguientes: serpientes de malz y serpientes de ratas (Genus Elaphe) y serpientes
"mocasin” tales como las viboras de agua y las viboras de cabeza de cobre (Genus Agkistrodon).

INSTRUCCIONES DE APLICACION: Usanda guantes, aplique SNAKE-A-WAY EN BANDAS ALREDEDOR DE LA ZONA QUE

SE DESEA PROTEGER. Las bandas deben ser de 10 & 13 em de ancho para ahuyentar culebras de jardin. Guando se Irata de
serpientes cascabel, use bandas de 20 a 80 em de ancho. En jardines, rocie SNAKE-AWAY ligeramene sobre 1a zona, dentro de |
la banda de tratamiento. Cuando el olor se debilila la efectividad del producto puede disminur. Si esto acurre durante la temporada,
en la que las sarpientes se mantienen aclivas, vuelva a bratar a zon con suficiente cantidad del producto, de manera que su olor |
vuelva a su intensidad original. Pueds ser necesario también volver a tratar la zona después de fuertes lluvias.

ALMACENAMIENTO Y DESECHO:

ALMACENAMIENTO DEL PESTICIDA: Almacene tnicamente en el envase onginal en un sitio seco, fresco v bien ventilado
que sea inaccesible por los mifios y las mascotas.

DESECHO DE LOS PESTICIDAS Y MANIPULACION DEL ENVASE: Envase no rellenable. No reutilics ni relleng este
envase. Siestd vacio: Coldquelo en la basura  ofrézealo para reciclaje, i el servicio estd a disposicién. St estd
parclalmente lleno: Liame al organismo de desechos sdlidos de su localidad sobre las instrucciones para desechar. Nunca
cologue el producto sm usar én un desagie de interires o exteriores.

INGREDIENTES ACTIVOS:
Naftalina,
Arufre....

OTROS INGREDI|

TOTAL............

POR PESO

MANTENGA EL PRODUCTO FUERA

DEL ALCANCE DE LOS NINOS
PRECAUCION:

(vea en el panel de alrds para otras medidas
de precaucidn v de primeros auxlios)

ENTES:

?
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